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N3 KOMMEHTAPWEB K «TPA®Y HYJTNHY»:
«YY[HbIV 3BEPb»

POMAH JIEVBOB

CraTpsa mOCBsIIeHa BO3MOXHOMY UCTOYHUKY OAHOTO ITyIIKHHCKOTO cpaBHeHHsA. OHO HpeACTaB-
AsieT cob0i 3aMMCTBOBaHMe U3 pPAHIJy3CKOr0, BO3MOXKHO, OIIOCPEAOBAHHOE [IEPEBOAOM 3HAMEHH-
Toit Apamsl [ITuasepa.
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Roman Leibov. From the Commentaries on “Count Nulin”: “Wonderful Beast”
This article considers a possible source of a simile by Pushkin. It is a borrowing from French, pos-
sibly mediated by the translation of Schiller’s famous drama.
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CkasaTb AM BaM, KTO OH TaKOB?

I'pa¢ Hyaun us qy>xux xpaes,

I'Ae mpoMoOTaA OH B BUXpe MOABI

CBou rpsayIze AOXOABL

Ce6s1 ka3aTh, KaK UyAHBIH 3BEPb,

B Ilerponoas eaer oH Temeps <...>
[[Mymxun 1937-1959:V, 6]

1

CpaBHUTeABHBII 060POT, COIPOBOXAAIOIIUI IIPEACTABACHIE YUTATEAIO Teposi
«I'pada Hyamna>, HeOAHOKpAaTHO PUBAEKAA BHUMAHHE UCCAEAOBATEALH.

A. A.Baaroit BCIIOMHMHAA B CBSI3H C 9TUM MECTOM H3BECTHYIO 3aMeTKy U3
«TpytHs» (1765) 0 «MOAOAOM POCCHIICKOM MOPOCEHKe>, KOTOPOTO XKeAalo-
mye MOTYT BHAETb Ha Terepbyprckux yamnax [Baaroir 1950: S00]. HepasHo
B. M. CpeTeHcKuil pUBeA B KaYeCTBE APYTOil [TAPAAAEAU KPBIAOBCKYIO OacHIO
o Caone u Mocske [Cperenckuit 2010: 101].

b. M. T'actapoB, BbIBOAS OGCY)KAeHl/Ie 33 paMKH 0OIIUX MeCT aHTHUIIETOAb-
CKOJ CaTHUPBI, HAXOAHUA B 9TOM $pparMeHTe HAIlOACOHOBCKUI TOATEKCT U HaMeK
Ha 3Beps « AIIOKAAUIICHCa> :

! ,A,a.Aee CCPIAKH Ha 3TO M3AAHHE AQIOTCS B TEKCTE C YKa3aHHEM HOMEpa TOMa U CTPaHHI].
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<...> 0bpa3 3arAaBHOTO reposi I09MBI HeCeT B cebe MHOXKECTBO YepT, HMEIOIIMX Ha
IIOBEPXHOCTH YMCTO KOMHYECKHI U CHIDKEHHO-OBITOIIMCATeABHBII XapaKTep; OAHAKO
BHYTpEHHs1s1 pOpMa Bce ITHX GBITOBBIX KAMIIE <...> IIPOELUPYeT «<SBACHHE> rpada
B IIAQH aITOKAAUNITUIECKHX CUMBOAOB. B aToit mpoexuuu Hyaun npeacraer B obauke
AHTHXPHUCTA, <IyAHOTO 3Bepsi>, KOTOPBIN HEOKUAAHHO siBAsteTcs u3 [lapmka («Ho-
Boro BasmaoHa» ), BOOpykeHHbIHl MHpEPHAABHBIMH aTpubyTamu <...> [[acma-
pos 1999: 263].

OTMeueHHbIe 06EPTOHBL, KOHEYHO, CBS3aHBI C HEPYCCKUM 00AMKOM rpada; cpas-
HeHHe MHOCTpaHLa (MAM YIOAOGHMBIIErOCs Yy’Ke3eMI[aM COOTeYeCTBEHHHKA)
C AMKOBHMHHBIM >XMBOTHBIM HAaXOAUTCS B PYCA€ CTapOM TPAAUIIMU AeTyMaHH3a-
IIMM «BapBapoB>. B cuTyarnmu pyccko-$paHITy3ckoro ABya3braus Hayasa XIX B.
TAKOE OTOXAECTBAEHHE OBIAO 000IOAHBIM: 00bs1BASIS B 1812 1. PppaHIfy30B BapBa-
paMu, pyccKast IiyOAUIMCTHIKA, HECOMHEHHO, yIUThIBaAa PPAHITY3CKYIO KYABTYP-
HYIO IIepCIeKTHBY, U3HYTPH KOTOPOIl CeBePHBIMU BapBapaMH IIPEACTABAAH PYC-
CKHe. «300A0THYeCKHe> KOHHOTAIIMU COYETAHUS «<YYAHBIH 3Bepb>» AEHCTBU-
TEABHO BEAYT K JIIOXe aHTHHAIIOACOHOBCKHMX BOMH (M MOTYT GBITb OACBEYEeHbI
AO M3BECTHON — XOTS M He CTOAb 3HAYUTEABHOM, KaK MOXKeT ITOKa3aThCs YHUTA-
teato kHuru b. M. I'acmapoBa — cTeneHn anokaannTuxoit mybaurucruku OTe-
YeCTBEHHOM BoﬁHbl), xoTsi B 1812 r. moadepkuBasach, KOHEYHO, He 9K30THYe-
CKast’, HO XMIIHIYeCKas PUPOAR UyKakoB (cp. «BoAk Ha rcapre» ).

MO>KHO IPEAIOAOKHTD, YTO CPABHEHUE OBIAO TAK3Ke IPSIMOM OTCHIAKOM K pe-
AABHOM IPaKTHKe PEKAAMHBIX aHOHCOB A@MOHCTpPAl[UK IpHBe3eHHbIX B Poccuio
9K30THUYECKHX XUBOTHBIX; Cp. 00bsIBACHIE, IPHAOXKeHHOE K N¢ 89 «MoCKOBCKuUX
BeAOMOCTel» oT 6 Hostops 1820 1., coobmaroliee, YTO «C AO3BOACHHUS HAYaAD-
cTBa GyAeT 3aeCh Ha KOPOTKOE BpeMsl [ToKasbiBaeMo Boabioe coopanre Orand-
HBIX KMBBIX PEAKHX 3Bepei M30 BCeX CTPAH CBETa, KOTOpPbIe HEAABHO IIPHBE3eHbI
u3 AoHAOHa> . 3BepuHeL; 6paTbeB U cecTep AeHHEOEK TOCETHA CTAPYIO CTOAULYY
nocae ITerepbypra: 3pech «CobpaHye HHOCTPAHHBIX AUKHX 3BEPEi>» FacTPOAUpO-
BaAao BecHom 1820T. [CeAe3HeBa—PeAep 2009: 29], eme B 6HITHOCTD TaM ITymxwuna.

Cp. Taxxe B «['oBopyne» Xmeapuurkoro (1817) penauky rpada 350HOBa,
OTCBIAAIOIIYIO K IPAKTHKe CTPAHCTBYIONIYX 3BePUHIIeB:

OAHMIM 13 TO3AHVX 3BEHbEB PAa3BUTHS «3K30THIECKOT0> BAPHAHTA ITOI0 060I0A00CTPOro TOmoOCa
B PYCCKOIL AUTEpaType CTaHeT cTHxoTBOpeHue Maskosckoro «Poccum> ([1916]), cp.: «Bor nay
51, / 3AMOPCKHI1 CTPAYC, / B IIePbsix cTpo¢, pasmepos 1 pudm. / CrpsTaTh FOAOBY, TAYIIBI, CTAPAIOC, /
B OIlepeHbe 3BeHsiimee BPhIB. / S He TBOIA, CHeroBasi ypoauHa. / Tay6ske / B epbs, Ay, yAoskucs! /
U uHas OKKeTcs POAMHA, / BIKY — / BbDIOKEHA I0)KHasl SKU3Hb>» [ Maskosckuit 1955: 130-131];
CM. 06 3TOM TeKCTe B CBS3H C «3aIMCKaMu CyMaciIepttero» [ Ponen 2004: 231]. Cp. B «I'pade Hy-
AmHe»: «Caaryto Pyco 6panut, ausurcs, / Kak MoxxHO sxuth B ee crerax» (V, 7).

®  Lur. no: [Poros 1999: 99, mpum. 2].
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Al aTo0, BepHO, 3Bepb,
KoTopsIii Hamoka3 K HaM IIPHBE3eH B CTOAUIY?
51 BUAeA YK €T0: OH CTpax IOXOX Ha IITHITY.
H MoxxeT, rOBOPSIT, — MBI BepUTb HE MOTAH —
VI naaBaty, 1 AeTath, u GeraTb 10 3eMau!
S ToTyac onury BaM BCIO ero GpUrypy.
[ CruxoTtBOpHas xoMeaus 1990: 440]

Hecomuenno, counnenuss XMeAbHHUIIKOTO, OTPBIBKK U3 KOTOphIX [Iymxun mom-
HHA HaU3YCTh' M KOTOPOTO Ha3blBaA «A6MMBIM cBouM mostom» (XIV, 156) u
CBOel «CTapuHHOI1 Ato6oBHHLel> (XIII, 175), cTaAu OAHMM U3 IPETEKCTOB 110~
3MBI, B 3HAUNTEABHOM CTEIIeHH OPHEHTHPOBAHHOMN Ha IIOITHUKY CBETCKOU KOMe-
AV 1 BOAEBUAS.

CaeayeT OTMETHTD TAKKe [AAAVIIN3M B PeYl [IOBECTBOBATEAS: CPABHEHHUE
“(Regarder/voir/suivre) comme une béte curieuse” — ycroitausbiit 060pOT.
Ero pacmpocrpaHeHre OTHOCUTCS K py6GexXy BEKOB, B CTHUXaX 9TO CpaBHEHHe
MO>XHO OOHapY>XUTh, HAIPUMEP, Y MAAO3AMETHOTO OacHOMICLA 90X PeBoAto-
nun XK. Popmaska (Haaro 6acuu “Le Fou de Florence”):

11 fut autrefois a Florence
Imbécile, dont la deménce
Divertissait les citadins,
D’enfance troupe malicieuse,
Comme une béte curieuse,
Le suivait par tout les chemins,
Lui faisant mainte espiéglerie®
[Formage 1798: 287].

IMoxasaTeAbHO, 4TO peMUHHUCLIeHIUH U3 XMeAbHHUIKOTO FO. M. AoTMaH 06HApyKHA B TPeTbel raaBe
«Onernna» (Aomman I0. M. Poman ITymkuna «Esrennit Onerun»: Kommenrapuit. A., 1983.
C.210-211). K oT6pomeHHOMy 4epHOBOMY HaGPOCKY PasBUTHSA ciokeTa aToft raassl (Omnerus,
IIPOCHYBIIHCD, pasMblmaseT o TaTbsHe ) IPAMO BOCXOAUT CLieHA II03Mb], H306PAXKAIOMAs OTXOA I'e-
POSI KO CHY, 3aBepIIMBIINICS HEYAAQUHBIM IPEATIDHATHEM B CTIAAbHE XO3SHKH.

Cwm. 06 aTom: Aumsunenxo H. I'. Ilymxun u Tearp: PopMupoBaHUe TeaTPaAbHBIX BO33peHHit. M.,
1974.C.221-226.

IepeBoa: «)Kua Hexoraa Bo OaopeHrmu / Aypadox, ube MOMEINATEABCTBO / Pa3BAEKAAO TOPO-
KaH, / 3A06Has TOATIA AeTelt, / Kak AMKOBUHHOTO 3Bepsl, / IIPECAEAOBAAA €T0 TIOBCIOAY, / AOCAKAAS
eMy pasHbIMU IaAoCTssMu>». [Tpunocum 6aaropapaocts E. 3. Asmunoit u T. H. Cremanumesoit 3a
KOHCYABTAI[UK IIPH paboTe ¢ GpaHIfy3CKUMHU UCTOYHHKAMHU. BeposrtHocTh 3Hakomcrsa ITymixia
¢ 6acrsamu Gopmaka HUYTOXHO MAAd, TAK YTO OTIETAMBOE MOTHBHOE CXOACTBO STOI'O MECTa CO CTH-
xoTBopeHneM «He pait MHe 60T coitTn c yMa ... > 06YCAOBACHO O6paleHneM aBTOPOB K OAHOMY 06-
memy MecTy (06 OTOXAECTBACHHU 6e3yMIieB 1 KUBOTHBIX M COOTBETCTBEHHO AOMOB YMAAUIICHHBIX
co 3BepuHLaMu cM. TA. V «Hcropyu 6esymus B kaaccuaeckylo amoxy>» M. dyxo).
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AOCTOITHO 3aMeYaHHS U APYroe O6CTOATeAbCTBO: ITyIIKHMH MOT CTOAKHYTBCS
¢ aTuM $pazeoAOrH3MOM IIpU YTeHHH PpaHIfy3cKoro nepesopa «Kosapcersa u
A106Bu>» [Iuarepa;” o mpuceiake “Oeuvres dramatiques de Schiller”, Bimeammx
B ITapmxe B mepeBoae IIpocnepa ae bapanra B 1821 nepsoiM uspanueM, ITym-
KUH IpocHT 6para B muchMe ot 22-23 ampeas 1825 r. (XIIL, 163). Msr pocTo-
BEpHO He 3HaeM, oTnpaBuA AM AeB CepreeBud 3anpolneHHble KHUTM B Muxafi-
AOBCKOE; TI03AHEe, B sHBape 1826 I. 910 cobparue (1 OTAEABHOE H3AAHHE CTHXO-
tBopenuit [lInasepa) aas Iymxuna npuo6pea Iaetres®, oAHAKO, 9TO He HCKAIO-
JaeT, HapUMep, BO3MOXXHOCTU O0Aee PAHHETO ITOAYYEHHS KAKUX-TO OTACAbHBIX
9acTeil eCTUTOMHOTO U3AAHUS [IePeBOAOB Ae Bapanra’.

3aech B penanke Oepannanaa, obpamenHoit k ropmapmaay (3 AeiicTBue
IV akra “L'intrigue et 'amour”, momemeHHOro Bo BTopom TOMe), unutaem: “Je

719 [Oeuvres dramatiques

veux t'emmener avec moi comme une béte curieuse
1821: 325].

Hanomunm, uro ropmapinas ¢pox Kaas6, Menraromuit HeMeLkuit v Gppaniyys-
CcKuil A3bIKU ' IPUABOPHBIA HAAYUIEHHBI IETOAb — MHUMBII BO3AKOAEHHDII
Ayn3pl 1 e AMHCTBEHHBIH KOMHYECKHH MepcoHaX MemaHckod Tparepaun Ilma-
aepa. Ecau ITymkun AeficTBUTEAPHO O3HAKOMHACS C €€ HOBBIM IIepeBOAOM He3a-
AOATO AO HAaNKMCaHUA CBOEH ITyTOYHOM II03MbI, 9TO YT€HHE MOIAO HHULUUPOBATh

PYCCKYIO apanTaniio GppaHIfy3ckoro obopora.
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